
STANDARD SAFETY/DE-COCKER FOR BERETTA 92/96 - WILSON
COMBAT STANDARD SAFETY/DE-COCKER FOR BERETTA 92/96 F/FS

Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/De-cocking Lever: CNC machined
from 4140 heat treated steel. Drop-in fit. Low profile left side only lever ideal for
tactical or concealed carry use. No right side lever to catch on clothing or get
accidentally activated. Black Armor-Tuff finish.

Attributes

Name: WILSON COMBAT STANDARD SAFETY/DE-COCKER FOR BERETTA 92/96 F/FS
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000195
Mfr. No.: 674
Finish: Black
Hand: Left
Make: Beretta
Model: 92,96
Style: Drop-In
Delivery weight: 0.011kg
UPC: 874218009618

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den STANDARD
SAFETY/DECOCKER FÜR BERETTA 92/96

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um den sicheren Betrieb deines
Produkts zu gewährleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und dein Erlebnis
zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Stelle sicher, dass der Safety/Decocker Hebel vor der Benutzung ordnungsgemäß funktioniert.
Überprüfe regelmäßig den Hebel und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre die Feuerwaffe und ihre Komponenten an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du ein klares Verständnis von deinem Ziel und dem,
was sich dahinter befindet, hast.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Der Standard Safety/Decocker ist für Linkshänder konzipiert. Stelle sicher, dass er korrekt installiert ist, um
eine versehentliche Aktivierung zu vermeiden.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung, die am Hebel hängen bleiben könnte.
Versuche nicht, den Safety/Decocker Hebel in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du eine Fehlfunktion oder Schwierigkeiten mit dem Hebel erlebst, stelle die Benutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers für das Feuerwaffenmodell, um Kompatibilität und Sicherheit zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Safety Hebel von der Beretta 92/96 gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den neuen Standard Safety/Decocker Hebel mit dem Befestigungspunkt auf der linken Seite der
Feuerwaffe aus.
Drücke den Hebel vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.
Teste den Hebel, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert und die Bedienung der Feuerwaffe nicht
beeinträchtigt.

Nutzung

Um die Sicherheit zu aktivieren, drücke den Hebel vollständig nach unten.
Um die Feuerwaffe zu deblockieren, stelle sicher, dass sie in eine sichere Richtung zeigt, und ziehe sanft den
Abzug, während du gleichzeitig den Hebel nach unten drückst.
Überprüfe immer, ob die Sicherheit aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsvoll. Werfe es nicht im regulären Hausmüll weg.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, es an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann zur ordnungsgemäßen Entsorgung zurückzugeben.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des Standard Safety/Decocker für Beretta 92/96,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Fazit
Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und bleibe über bewährte Praktiken für die Nutzung von Feuerwaffen informiert. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for STANDARD
SAFETY/DECOCKER FOR BERETTA 92/96

Introduction
Thank you for choosing the Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever. This guide provides
essential safety information and usage instructions to ensure the safe operation of your product. It is important to
follow these guidelines to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the safety/decocker lever is functioning properly before use.
Regularly inspect the lever and the firearm for any signs of wear or damage.
Store the firearm and its components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear understanding of your target and what lies
beyond it.

Specific Safety Precautions for Use
The Standard Safety/Decocker is designed for lefthanded use. Ensure that it is installed correctly to avoid
accidental activation.
Avoid wearing loose clothing that may catch on the lever during use.
Do not attempt to modify or alter the safety/decocker lever in any way.
If you experience any malfunction or difficulty with the lever, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.
Always follow the manufacturer’s guidelines for the firearm model to ensure compatibility and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing safety lever from the Beretta 92/96 according to the manufacturer’s instructions.
Align the new Standard Safety/Decocker lever with the mounting point on the left side of the firearm.
Gently press the lever into place until it is securely fitted.
Test the lever to ensure it operates smoothly and does not interfere with the operation of the firearm.

Usage

To engage the safety, push the lever fully down.
To decock the firearm, ensure it is pointed in a safe direction and gently pull the trigger while simultaneously
pushing the lever down.
Always check that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly. Do not discard in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of firearm components.
If the product is damaged or no longer needed, consider returning it to the manufacturer or a qualified
professional for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Standard Safety/Decocker for Beretta 92/96, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.



Conclusion
By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever. Always prioritize safety and remain informed about
best practices for firearm usage. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la PALANCA
DE SEGURIDAD/DESACTIVADOR ESTÁNDAR PARA
BERETTA 92/96

Introducción
Gracias por elegir la Palanca de Seguridad/Desactivador Estándar Wilson Combat para Beretta® 92/96. Esta guía
proporciona información esencial sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar la operación segura de tu
producto. Es importante seguir estas pautas para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Asegúrate de que la palanca de seguridad/desactivador esté funcionando correctamente antes de usarla.
Inspecciona regularmente la palanca y el arma en busca de signos de desgaste o daño.
Guarda el arma y sus componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre seguridad y uso de armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener una comprensión clara de tu objetivo y de lo que hay más
allá de él.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La Palanca de Seguridad/Desactivador está diseñada para uso con la mano izquierda. Asegúrate de que esté
instalada correctamente para evitar activaciones accidentales.
Evita usar ropa suelta que pueda engancharse en la palanca durante el uso.
No intentes modificar o alterar la palanca de seguridad/desactivador de ninguna manera.
Si experimentas alguna falla o dificultad con la palanca, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.
Siempre sigue las pautas del fabricante para el modelo de arma de fuego para asegurar compatibilidad y
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la palanca de seguridad existente del Beretta 92/96 según las instrucciones del fabricante.
Alinea la nueva Palanca de Seguridad/Desactivador con el punto de montaje en el lado izquierdo del arma.
Presiona suavemente la palanca en su lugar hasta que esté fijada de manera segura.
Prueba la palanca para asegurarte de que funcione suavemente y no interfiera con la operación del arma.

Uso

Para activar la seguridad, empuja la palanca completamente hacia abajo.
Para desactivar el arma, asegúrate de que esté apuntando en una dirección segura y tira suavemente del
gatillo mientras empujas la palanca hacia abajo.
Siempre verifica que la seguridad esté activada cuando el arma no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable. No lo arrojes en la basura doméstica regular.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de componentes de armas de fuego.
Si el producto está dañado o ya no lo necesitas, considera devolverlo al fabricante o a un profesional
calificado para su eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la Palanca de Seguridad/Desactivador para Beretta
92/96, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Conclusión
Al adherirte a estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable
con tu Palanca de Seguridad/Desactivador Estándar Wilson Combat para Beretta® 92/96. Siempre prioriza la
seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas para el uso de armas de fuego. Gracias por tu atención
a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le LEVIER DE
SÉCURITÉ/DECOCKER STANDARD POUR BERETTA
92/96

Introduction
Merci d'avoir choisi le levier de sécurité/decocker standard Wilson Combat pour Beretta® 92. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et les instructions d'utilisation afin d'assurer le bon fonctionnement de votre
produit. Il est important de suivre ces directives pour minimiser les risques et améliorer votre expérience.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours l'arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Assurezvous que le levier de sécurité/decocker fonctionne correctement avant utilisation.
Inspectez régulièrement le levier et l'arme pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez l'arme et ses composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et l'utilisation des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une compréhension claire de votre cible et de
ce qui se trouve audelà.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le levier de sécurité/decocker est conçu pour une utilisation à gauche. Assurezvous qu'il est installé
correctement pour éviter toute activation accidentelle.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le levier pendant l'utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le levier de sécurité/decocker de quelque manière que ce soit.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou une difficulté avec le levier, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un armurier qualifié.
Suivez toujours les directives du fabricant concernant le modèle d'arme pour garantir la compatibilité et la
sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le levier de sécurité existant de la Beretta 92/96 selon les instructions du fabricant.
Alignez le nouveau levier de sécurité/decocker standard avec le point de montage sur le côté gauche de
l'arme.
Poussez doucement le levier en place jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé.
Testez le levier pour vous assurer qu'il fonctionne en douceur et n'interfère pas avec le fonctionnement de
l'arme.

Utilisation

Pour engager la sécurité, poussez le levier complètement vers le bas.
Pour décocker l'arme, assurezvous qu'elle est pointée dans une direction sûre et tirez doucement la gâchette
tout en poussant le levier vers le bas.
Vérifiez toujours que la sécurité est engagée lorsque l'arme n'est pas utilisée.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit de manière responsable. Ne le jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des composants d'arme à feu.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de le retourner au fabricant ou à un
professionnel qualifié pour une élimination appropriée.



Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le levier de sécurité/decocker standard pour
Beretta 92/96, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Conclusion
En respectant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre levier de sécurité/decocker standard Wilson Combat pour Beretta® 92. Priorisez toujours la sécurité et restez
informé sur les meilleures pratiques concernant l'utilisation des armes à feu. Merci de votre attention à ces mesures
de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la LEVA DI
SICUREZZA/DECOCKER STANDARD PER BERETTA
92/96

Introduzione
Grazie per aver scelto la leva di sicurezza/decocker standard Wilson Combat per Beretta® 92/96. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per la sicurezza e istruzioni per l'uso per garantire un'operazione sicura del prodotto.
È importante seguire queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Assicurati che la leva di sicurezza/decocker funzioni correttamente prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente la leva e l'arma per segni di usura o danni.
Conserva l'arma e i suoi componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una chiara comprensione del tuo bersaglio e di
cosa si trova oltre di esso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
La leva di sicurezza/decocker standard è progettata per l'uso con la mano sinistra. Assicurati che sia installata
correttamente per evitare attivazioni accidentali.
Evita di indossare abiti larghi che potrebbero impigliarsi sulla leva durante l'uso.
Non tentare di modificare o alterare la leva di sicurezza/decocker in alcun modo.
Se riscontri malfunzionamenti o difficoltà con la leva, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.
Segui sempre le linee guida del produttore per il modello di arma da fuoco per garantire compatibilità e
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la leva di sicurezza esistente dalla Beretta 92/96 seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea la nuova leva di sicurezza/decocker standard con il punto di montaggio sul lato sinistro dell'arma.
Premi delicatamente la leva in posizione fino a quando non è fissata saldamente.
Testa la leva per assicurarti che funzioni senza intoppi e non interferisca con il funzionamento dell'arma.

Uso

Per attivare la sicurezza, spingi completamente la leva verso il basso.
Per decockare l'arma, assicurati che sia puntata in una direzione sicura e premi delicatamente il grilletto
mentre spingi simultaneamente la leva verso il basso.
Controlla sempre che la sicurezza sia attivata quando l'arma non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile. Non gettarlo nei rifiuti domestici normali.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi da fuoco.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considera di restituirlo al produttore o a un professionista
qualificato per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante la leva di sicurezza/decocker per Beretta
92/96, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la leva di
sicurezza/decocker standard Wilson Combat per Beretta® 92/96. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani
informato sulle migliori pratiche per l'uso delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure
di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla STANDARD
SAFETY/DECOCKER DLA BERETTA 92/96

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór dźwigni bezpieczeństwa/decocker Wilson Combat dla Beretta® 92/96. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa i instrukcje użytkowania, które zapewnią bezpieczne działanie
produktu. Ważne jest, aby przestrzegać tych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko i zwiększyć komfort
użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Upewnij się, że dźwignia bezpieczeństwa/decocker działa prawidłowo przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj dźwignię i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj broń i jej elementy w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni
palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz jasne zrozumienie swojego celu i tego, co się za
nim znajduje.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Dźwignia bezpieczeństwa/decocker jest zaprojektowana do użytku leworęcznego. Upewnij się, że jest
zainstalowana prawidłowo, aby uniknąć przypadkowej aktywacji.
Unikaj noszenia luźnej odzieży, która może zaczepić o dźwignię podczas używania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać dźwigni bezpieczeństwa/decocker w jakikolwiek sposób.
Jeśli doświadczysz jakiejkolwiek awarii lub trudności z dźwignią, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczących modelu broni, aby zapewnić zgodność i
bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą dźwignię bezpieczeństwa z Beretty 92/96 zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyrównaj nową dźwignię bezpieczeństwa/decocker z punktem montażowym po lewej stronie broni.
Delikatnie wciśnij dźwignię na miejsce, aż będzie pewnie zamocowana.
Przetestuj dźwignię, aby upewnić się, że działa płynnie i nie zakłóca działania broni.

Użytkowanie

Aby włączyć zabezpieczenie, całkowicie naciśnij dźwignię w dół.
Aby zdejmować napięcie z broni, upewnij się, że jest skierowana w bezpiecznym kierunku i delikatnie naciśnij
spust, jednocześnie naciskając dźwignię w dół.
Zawsze sprawdzaj, czy zabezpieczenie jest włączone, gdy broń nie jest używana.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie. Nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji elementów broni palnej.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, rozważ zwrócenie go do producenta lub
wykwalifikowanego specjalisty w celu właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego dźwigni
bezpieczeństwa/decocker dla Beretta 92/96, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z dźwignią bezpieczeństwa/decocker Wilson Combat dla Beretta® 92/96. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i pozostawaj na bieżąco z najlepszymi praktykami użytkowania broni palnej. Dziękujemy za uwagę
na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet STANDARD SAFETY/DECOCKER
FOR BERETTA 92/96

Johdanto
Kiitos, että valitsit Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Leverin. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
riskien minimoimiseksi ja käyttökokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Varmista, että safety/decockervipu toimii oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti vipu ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Säilytä ase ja sen osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen turvallisuutta ja käyttöä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ymmärrät kohteesi ja sen takana olevan alueen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Standard Safety/Decocker on suunniteltu vasenkätisille. Varmista, että se on asennettu oikein vahinkojen
välttämiseksi.
Vältä löysien vaatteiden käyttöä, jotka saattavat tarttua vipuun käytön aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa safety/decockervipua millään tavalla.
Jos kohtaat minkäänlaista vikaa tai vaikeuksia vivun kanssa, lopeta käyttö heti ja konsultoi pätevää
asehuoltajaa.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseen mallin osalta varmistaaksesi yhteensopivuuden ja turvallisuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva safetyvipu Beretta 92/96:sta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista uusi Standard Safety/Decockervipu aseen vasemmalla puolella olevaan kiinnityspisteeseen.
Paina varovasti vipua paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.
Testaa vipua varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti eikä häiritse aseen toimintaa.

Käyttö

Aktivoi safety painamalla vipua alas kokonaan.
Decockaa ase varmistaen, että se osoittaa turvalliseen suuntaan ja vedä varovasti liipaisinta samalla kun
painat vipua alas.
Tarkista aina, että safety on aktivoitu, kun ase ei ole käytössä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavallisen kotitalousjätteen joukkoon.
Noudata paikallisia sääntöjä aseen osien hävittämiseksi.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, harkitse sen palauttamista valmistajalle tai pätevälle
ammattilaiselle asianmukaista hävittämistä varten.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisätukea Standard Safety/Decocker for Beretta 92/96 tuotteen
osalta, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Wilson
Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Leverin kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan
tasalla parhaista käytännöistä aseen käytössä. Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för STANDARD
SAFETY/DECOCKER FÖR BERETTA 92/96

Introduktion
Tack för att du valde Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och bruksanvisningar för att säkerställa säker användning av din produkt. Det är viktigt att följa
dessa riktlinjer för att minimera risker och förbättra din upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid vapnet som om det är laddat.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Kontrollera att safety/decockerlever fungerar korrekt innan användning.
Inspektera regelbundet levern och vapnet för tecken på slitage eller skador.
Förvara vapnet och dess komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapen säkerhet och användning.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar förståelse för ditt mål och vad som finns bakom
det.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Standard Safety/Decocker är designad för vänsterhänta användare. Se till att den installeras korrekt för att
undvika oavsiktlig aktivering.
Undvik att bära lösa kläder som kan fastna på levern under användning.
Försök inte att modifiera eller ändra safety/decockerlever på något sätt.
Om du upplever något fel eller svårighet med levern, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för vapentypen för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga safetylevern från Beretta 92/96 enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya Standard Safety/Decockerlevern med monteringspunkten på vänster sida av vapnet.
Tryck försiktigt ner levern på plats tills den sitter säkert.
Testa levern för att säkerställa att den fungerar smidigt och inte stör vapnets funktion.

Användning

För att aktivera säkerheten, tryck ner levern helt.
För att decocka vapnet, se till att det är riktat i en säker riktning och tryck försiktigt på avtryckaren medan du
samtidigt trycker ner levern.
Kontrollera alltid att säkerheten är aktiverad när vapnet inte är i bruk.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt. Släng den inte i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapendelar.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att returnera den till tillverkaren eller en kvalificerad
yrkesperson för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående Standard Safety/Decocker för Beretta 92/96,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
din Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad
om bästa praxis för vapenanvändning. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Bezpečnostní pokyny pro STANDARD
SAFETY/DECOCKER PRO BERETTA 92/96

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali páku Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro použití, aby byla zajištěna bezpečná obsluha vašeho
produktu. Je důležité dodržovat tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zlepšili svůj zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte zbraň směřující bezpečným směrem po celou dobu.
Zkontrolujte, zda páka safety/decocker správně funguje před použitím.
Pravidelně kontrolujte páku a zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte zbraň a její komponenty na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti a používání zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že máte jasné pochopení svého cíle a toho, co je za ním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Standard Safety/Decocker je navržen pro použití pro leváky. Ujistěte se, že je nainstalován správně, abyste se
vyhnuli náhodné aktivaci.
Vyhněte se nošení volného oblečení, které by se mohlo zachytit na páce při používání.
Nepokoušejte se páku safety/decocker jakkoli upravovat nebo měnit.
Pokud zažijete jakékoli poruchy nebo potíže s pákou, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
kvalifikovaným zbrojířem.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro model zbraně, abyste zajistili kompatibilitu a bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající páku safety z Beretty 92/96 podle pokynů výrobce.
Zarovnejte novou páku Standard Safety/Decocker s montážním bodem na levé straně zbraně.
Jemně zatlačte páku na místo, dokud není bezpečně upevněna.
Otestujte páku, abyste se ujistili, že funguje hladce a nezasahuje do obsluhy zbraně.

Použití

Pro zajištění bezpečnosti stiskněte páku zcela dolů.
Pro dekompresi zbraně se ujistěte, že je směřována bezpečným směrem a jemně stiskněte spoušť, zatímco
současně stisknete páku dolů.
Vždy zkontrolujte, že je bezpečnost zajištěna, když zbraň není v používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt odpovědně. Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci komponentů zbraně.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřebný, zvažte jeho vrácení výrobci nebo kvalifikovanému
odborníkovi pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně Standard Safety/Decocker pro Berettu 92/96
se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s vaším produktem.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší pákou
Wilson Combat Beretta® 92 Standard Safety/Decocking Lever. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstávejte
informováni o nejlepších praktikách pro používání zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním opatřením.


